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COMMUNES

comité soient parfaitement au courant de
Pattitude du gouvernement de la province de
Québec comme aussi de celle du gouverne-
ment fédéral en la matiere.

M. MERCIER (Saint-Henri): Pour couper
court, quelle était la proposition du premier
ministre Taschereau de la province de
Québec? Est-il exact qu'il a offert de supporter
la moitié du fardeau des secours distribués
lans la province de Québec, le Gouverne-
ment fédéral devant se charger de lautre
moitié?

M. le PRESIDENT (M. Smith) (Cumber-
and) : Je rappellerai au comité que nous som-
mes a étudier un crédit du service intérieur. ..

L’hon. M. MACKENZIE (Vancouver): Il
sagit de ladministration du ministére,

M. le PRESIDENT (M. Smith) (Cumber-
land) : Pardon, laissez-moi finir ma phrase. 11
s'agit du erédit des traitements, et jeo suis d’a-
Vvis que tout ce débat est étranger & larticle
en discussion. Clest la décision du président.

M. MERCIER (Saint-Henri): Le ministre
est disposé & répondre. Il ne demande pas de
protection au président.

M. le PRESIDENT (M. Smith) (Cumber-
land) : Il ne s'agit pas de protéger le ministre.
En ma qualité de président, je décide que le
débat est étranger & l'article en discussion.

M. HEAPS: Sur la question des traite-
ments on peut aborder n'importe quel sujet
possible. Nous en sommes aux traitements du
ministére du Travail, et si c’est le bon plaisir
du comité nous pouvons étudier les actions de
n’importe quel haut fonctionnaire du minis-
tére depuis le moment de sa nomination au
poste qu’il occupe. IL’article & I’étude com-
prend les traitements du sous-ministre et des
autres fonctionnaires supérieurs, et si les
membres le jugent & propos, le comité peut
étudier les activités des fonctionnaires inté-
ressés.

M. le PRESIDENT (M. Smith) (Cumber-
land) : Le président s'en remet au comité.

L’hon. M. ELLIOTT: Non, c’est le comité
qui s’en remet au président.

M. MERCIER (Saint-Henri): C’est étran-
ge que le ministre du Travail, bien qu'il soit
disposé & répondre, se trouve empéché...

L’hon. M. GORDON: Je suis prét, bien
entendu & répondre & toute question & laquelle
je peux répondre, mais on ne saurait guére
s'attendre qu’un ministre qui présente des cré-
dits comme ceux-ci soit en état de répondre &
une question particuliére se rapportant aux
secours comme celle dont il s'agit.

[L’hon. M. Gordon.]

M. CASGRAIN: Vous devriez 'étre aprés
quatre ans.

L’hon. M. GORDON : Je ferai mon possible.
Si mes réponses ne sont pas parfaitement
exactes, j'apporterai les rectifications voulues
dans la suite. Tout étrange qu’il soit qu’un
crédit relatif & Padministration centrale en-
traine une discussion de questions de secours
dans I'ensemble, je n’en suis nullement désem-
paré. Poursuivez: je répondrai de mon mieux.

M. MERCIER (Saint-Henri): Je suis par-
faitement satisfait. Voici le derniére question
que }’ai posée: le premier ministre Taschereau
a-t-il proposé que les frais de secours dans la
province de Québec soient acquittés de moitié
par la province et par I'Etat fédéral?

I’hon. M. GORDON: Le premier ministre
de la province de Québec m'a écrit & Ieffet
qu'il s’engageait & faire acquitter par la pro-
vince la moitié des frais de secours—je ne me
souviens pas qu’il s’agissait des municipalités
organisées ou non—a condition que le gouver-
nement fédéral se chargedt de l'autre moitié,
ce qui libérerait les municipalités de toute
obligation en ce qui touchait aux secours.
J’ai donné beaucoup de réflexion & la propo-
sition du premier ministre. J'avais Iimpres-
sion, et je l'ai encore, que lorsqu’il 'a faite il
était pas mal certain de ne pas avoir & exéeu-
ter son engagement, parce que... (Exclama-
tions).

M. HANBURY: Parce que?

L’hon. M. GORDON: Parce que je ne pou-
vais y consentir, ni I'approuver ni la recom-
mander. Les raisons de cette conclusion se
trouvent, je crois, clairement établies dans la
correspondance que j’ai déposée il y a quel-
ques jours et que je citerai plus tard lorsque
les mesures de secours seront en délibération.

M. GRAY: Le ministre voudra-t-il bien,
avant que les crédits de son département re-
viennent en délibération, déposer la corres-
pondance échangée entre le gouvernement
fédéral et le gouvernement de "Ontario?

L’hon. M. MACKENZIE
Toutes les provinces.

M. GRAY: Notamment celle échangée en-
tre le ministre fédéral du Travail et le minis-
tre du développement du nord de ’Ontario.
Je tiens tout particuliérement & obtenir com-
munication de la correspondance se rapportant
a la grande route transcanadienne, ainsi que
de toute correspondance relative & la somme
définitivement fixée comme paiement mensuel
par I'Etat fédéral & la province d’Ontario
pour les fins de secours—cest-i-dire depuis
que le gouvernement Hepburn est entré en
fonctions en 1934.

(Vancouver) :



